Article No. 333 @ @
E'r

DOTL https://doi.org/10.26881/srg.2024.11.16

Artykut recenzyjny / Review article

Dziedzina nauk humanistycznych / Humanities

Dyscyplina naukowa: literaturoznawstwo / Discipline of science: Literary studies

Copyright © 2024 SRG and G. Ojcewicz!

Citation:

Ojcewicz, G. (2024). Magiczna codzienno$¢ w Wierszach Jadwigi Zenczykowskiej (Jadwiga Zenczykowska.
Wiersze. Szczytno 2002, 138 s.). Studia Rossica Gedanensia, 11: 307-328.

DOIL: https://doi.org/10.26881/srg.2024.11.16

MAGICZNA CODZIENNOSC
W WIERSZACH JADWIGI ZENCZYKOWSKIE]
(Jadwiga Zenczykowska. Wiersze. Szczytno 2002, 138 s.)

GRZEGORZ OJCEWICZ

Profesor emeritus
Corresponding Author e-mail: grzegorz.ojcewicz@uwm.edu.pl
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-5909-270X
(nadestano / received 14.07.2024; zaakceptowano / accepted 20.07.2024)

Abstract
Magical everyday life in Poems by Jadwiga Zenczykowska

The author discusses the only collection of poems by Jadwiga Zenczykowska published
in2002,simply titled Wiersze [Poems]. It wasissued posthumously in Szczytno, where the
Borderland Pole ended up in 1945, after several years of wandering caused by the Bolshe-
vik coup (1917) and theloss of a vast estate in Oleksandrivka near Kyiv. Being a teacher of
Polishand RussianatPolishcommon, primaryandsecondaryschools, thelegacysheleftis
a collection of lyrical memories, very often with specific addressees in both her clo-
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308 Grzegorz Ojcewicz

sest and more distant surroundings. In this sense, not only does Poems by Jadwiga
Zenczykowska hold original literary value and is far from amateur verse, but it also
provides a significant insight on everyday reality, especially on the post-war period
and life in her new tiny motherland in a Masurian town of Szczytno. Poems is the au-
thor’s intimate journey from her childhood to adulthood, steeped in melodious verse
and dance rhythms, reminiscent of Volhynian scents and both sadness and joy caused
by forced resettlement.

Key words: Jadwiga Zenczykowska, Borderlands, Oleksandrivka, lyrical memories,
the post-war period, Masuria, Szczytno.

Abstrakt

Autor przybliza jedyny tomik poetycki Jadwigi Zenczykowskiej Wiersze, ktéry uka-
zal sie w 2002 roku. Zostal wydany posmiertnie w Szczytnie, w miescie, do ktorego
Kresowiaczka trafifa w 1945 roku po kilkunastu latach tutaczki wywolanej przewro-
tem bolszewickim (1917) i utratg wielkiego majatku ziemskiego w Aleksandrowce
pod Kijowem. Ta nauczycielka jezyka polskiego i rosyjskiego w polskich szkotach
powszechnych, podstawowych oraz $rednich pozostawila po sobie niezwykle li-
ryczne wspomnienia, majgce bardzo czesto konkretnych adresatéw z najblizszego
i dalszego jej otoczenia. W tym sensie Wiersze Jadwigi Zenczykowskiej posiadaja
nie tylko oryginalne walory literackie i s dalekie od amatorskiego wierszoklectwa,
ale odznaczaja sie¢ ponadto sporg wartoscig realioznawczg, zwlaszcza powojenng,
i zwigzang z egzystencja w nowej dla niej malej ojczyznie - w mazurskim Szczyt-
nie. Wiersze sa intymng podrdza autorki od dziecigctwa po lata dojrzate, zatopiong
w $piewnych wersach i tanecznych rytmach, w ktorych wyczuwa sie wolynskie aroma-
ty, smutek i zarazem rado$¢ z powodu przymusowego przesiedlenia.

Stowa kluczowe: Jadwiga Zenczykowska, Kresy, Aleksandréwka, liryczne wspomnie-
nia, czasy powojenne, Mazury, Szczytno.

Pani mgr Miroslawie Pietkiewicz (2 11942 - 5V 2024)
In memoriam

Pani mgr Mirostawa Pietkiewicz byla moja Nauczycielka praktycznej nauki je-
zyka rosyjskiego w latach 1978-1982, tj. w czasie, gdy studiowalem rusycystyke na
Uniwersytecie Gdanskim. Zachowalem o Niej jak najlepsze wspomnienia jako o Pe-
dagogu bardzo wymagajacym, ale sprawiedliwym, doceniajacym uczciwos¢ i solid-
no$¢ w zdobywaniu wiedzy. Zawdzigczam Jej przede wszystkim uwrazliwienie na
piekno ruszczyzny, zwrdcenie uwagi na wielobarwnos¢ sléw — znaczeniowq i styli-
styczng, oraz koniecznos$¢ zachowania skromnosci, dyscypliny i wnikliwosci pod-
czas dzialan przekladowych. W pamieci utkwito mi jedno zdanie, ktore kierowata
znad okularéw w malachitowej oprawce do zagrozonych studentéw: «fI Bac npen-
ynpexpawo!», wypowiadane nie po to, by studenta nastraszy¢, ale by go ostrzec
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przed potencjalnym bliskim niebezpieczenstwem. Zawsze punktualna i nieskarzaca
sie na zdrowie, chociaz wiedziatem, ze walczy z bdlem kregostupa. Zawsze dumna
iniezalezna. Zawsze skupionairzadko si¢ usmiechajgca. Kochajacaksigzkii... markowe
papierosy. Jak wielkie bylo Jej zdziwienie, gdy dowiedziata sie, ze udali$my sie po pierw-
szym roku studiow do éwczesnej Pani dyrektor Instytutu Filologii Rosyjskiej z goraca
proéba,byPanimgrMirostawaPietkiewiczkontynuowataznamipraktyczngnaukejezyka
rosyjskiego przez nastepne lata. Miala bowiem opinie ,,strasznej pity” i zwykle studenci
z ulgg przyjmowali zmiane wymagajacego nauczyciela na kogo$ mniej ,,ostrego”. Moja
grupa wybrata jednak ,,Pite” i mysle, Ze nigdy tego wyboru w pracy zawodowej nie
pozalowata.

Ponizszym tekstem dziekuje Pani mgr Mirostawie Pietkiewicz za cztery lata bogatej
nauki, za Jej systematyczny trud roztozony w zajeciach z fonetyki, ortografii, leksyki
i stylistyki jezyka rosyjskiego. Chociaz stad odeszta, na szczgécie cata nie umarla, po-
niewaz wciaz zyje w nas, jej studentach?.

* % %
Posta¢ Jadwigi Zenczykowskiej (1906-1992) nie jest znana historiom literatury:

ani polskiej, ani rosyjskiej, ani ukrainskiej. Przyczyna tego stanu jest prozaiczna: jej
tworczo$¢ nie powstawata z mysla o rozglosie, lecz z wielkiej potrzeby serca i trafiala

tff

Ryc. 1. Jadwiga Zenczykowska ok. 1930 r.
Zrédlo: Archiwum prywatne Jarostawa Jurczenki

2 Sktad grupy jezykowej prowadzonej przez Pania mgr Mirostawe Pietkiewicz w roku akademic-
kim 1978/1979: Ewa Firlej, Alicja Gajdemska, Ewa Glowka, Violetta Herman, Renata Jankiewicz,
Wiestawa Jonczak, Ludmila Karczewska, Ewa Klekociuk, Elzbieta Kubandst, Jolanta Lejk, Grzegorz
Ojcewicz.
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do szuflady. Dopiero po dziesieciu latach od $mierci Kresowiaczki sumptem rodzin
Jurczenkéw i Barnowskich ukazat si¢ tomik zatytutowany bezpretensjonalnie Wier-
sze, w ktorym zgromadzono 67 utworéw podzielonych na szes¢ grup tematycznych.
Nie byt on do tej pory poddany ogladowi krytycznemu. Z tego powodu jako pierwszy
odkrywam swym tekstem poetycki dorobek Jadwigi Zenczykowskiej, udostepniam go
szerszemu odbiorcy. Mam nadzieje, Ze ten zbiorek zainspiruje innych badaczy zainte-
resowanych losami Kresowiakéw w Polsce do podjecia studiéw nad biografig autorki
Wierszy. Nieznajomos¢ poezji Jadwigi Zenczykowskiej w ojczystych kregach literac-
kich, niechby tylko regionalnych czy lokalnych, uzasadnia glebsze przyblizenie osobo-
wosci twdrczej tej nietuzinkowej kobiety-tutacza, ktéra mimo gorzkich do$wiadczen
zyciowych zdolata zachowa¢ gleboki optymizm i umiejetno$¢ naturalnego dzielenia
sie radoscig z innymi ludZmi: dzie¢mi i dorostymi.

Oddaje na poczatku glos autorce, ktora w krotkiej autobiografii® tak napisata o so-
bie:

Urodzitam sie 3.11.1906 r. w Aleksandréwce pow. kaniowskiego, gub. Kijowskiej z matki Karoliny
z Gorskich i ojca Wiadystawa Sniezko-Blockiego. Ukoriczytam w Kijowie 3 klasy gimnazjum
rosyjskiego i po odzyskaniu niepodlegtoéci wraz z rodzing w 1922 r. wrécili$my do Polski. W Ra-
domiu ukonczylam Seminarium Nauczycielskie w r. 1927. Od 16.X.1927 rozpoczelam prace za-
wodowa w Szkole Powszechnej w Lipiu pow. Itza. W r. 1928 wyszlam za maz za nauczyciela Sta-
nistawa Zenczykowskiego i wspélnie pracowali§my w Stezarzycach pow. Wlodzimierz Wolyniski.
Nie nalezalam do zadnych partii ani organizacji o charakterze politycznym, a jedynie do Zwiazku
Nauczycielstwa Polskiego[,] do ktdrego naleze do chwili obecne;j.

Okres okupacji spedzitam wraz z rodzinal,] tj[.] mezem i dwojgiem dzieci w Latowiczu pow.
Minsk-Mazowiecki. Wtadze okupacyjne Generalnej Guberni zwolnity mnie z pracy, podobnie
jak i inne nauczycielki-mezatki. Pracowat jedynie w polskiej szkole méj maz. Od 1.IX.1939 r.
wspdlnie z mezem oraz innymi nauczycielami miejscowymi i uciekinierami z Warszawy - zor-
ganizowaliémy w naszym wilasnym mieszkaniu tajne gimnazjum, oraz komplety nauki historii
Polski i geografii Polski szkoty powszechnej. Tajne nauczanie funkcjonowato w naszym mieszka-
niu przez wlasciwie okres calej okupacji[,] bo az do 31.VIII[.] 1944 r. Nauczalam jez. polskiego
i geografii. Oczywiscie zaréwno nauczanie[,] jak i udzielanie lokalu mieszkalnego dla ,,komple-
tow” bylo catkowicie bezplatne. Uczniowie oprécz ,normalnych” zaje¢ szkolnych przechodzili
do klas nastepnychl[,] jak réwniez zdawali mature. Wszystkie ocenyl[,] jak réwniez umiejscowie-
nie uczniéw w poszczegdlnych klasach, a takze egzaminy dojrzatoséci zostaly uhonorowane po
wyzwoleniu przez wladze o$wiatowe. Tajne nauczanie zorganizowali$my niemal zaraz na poczat-
ku okupacji i pierwszego okupacyjnego roku szkolnegol[,] kiedy jeszcze na naszym terenie nie
dzialaly zadne organizacje podziemne i do konica wojny nie bylo ono wlasciwie zwigzane z zadna
organizacja podziemng, pomimo Ze ludzie zaréwno z AK[,] jak i GL byli stuchaczami na ,,kom-
pletach”[,] jak réwniez wspierali grono nauczycielskie moralnie[,] a czasami i materialnie[,] jako
iz wszyscy nauczyciele cierpieli dotkliwa biede. Ponadto przez caly okres okupacji prowadzitam

3 Zrédho: Archiwum prywatne Jarostawa Jurczenki. Szczegolne podzigkowania kieruje do Pana Ja-
rostawa Jurczenki, wnuka Jadwigi Zenczykowskiej, ktéry zechcial podzieli¢ si¢ ze mna unikatowa
wiedzg na temat swoich Dziadkéw, udostepnil fotograficzne archiwum rodzinne i pozwolit bez ogra-
niczen zwiedza¢ dom Panistwa Zenczykowskich przy ulicy Marii Konopnickiej 64 w Szczytnie. Auto-
biografia powstala miedzy 1979 (§mier¢ Stanistawa Zenczykowskiego) a 1991 rokiem ($mier¢ syna,
Wiktora Zenczykowskiego). Zachowuje pisownie oryginalng. Tu i dalej uzupelnienia w nawiasach
kwadratowych oraz przypisy, jesli nie zaznaczono inaczej, pochodza ode mnie.
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zespol teatru amatorskiego[,] dla ktérego sama ukladalam teksty o treéci patriotycznej, moje
piosenki i wiersze krazyly w odpisach, a piosenki byly §piewane przez partyzantéw i mlodziez.

Od roku 1945 pracuje w Szczytnie jako nauczyciel do chwili odejécia na emeryture w r. 1973.
Od r. 1979 jestem wdowa.

Syn moj Wiktor zamieszkuje w Szczecinie i od kilkunastu lat jest na rencie inwalidzkiej IT
grupy. Cérka zamieszkuje w Szczytnie i jest zastepca Prokuratora Rejonowego. Jestem odznaczo-
na odznakg Zastuzony dla Warmii i Mazur* przyznang mi w latach 70-tych, a ponadto kilka lat
temu otrzymalam Medal Komisji Edukacji Narodowe;.

Zamieszkuje razem z corky i zieciem w domul[,] ktory stanowi naszg z mezem wilasno$é. Na
utrzymaniu posiadam wnuczke Ewe Zenczykowska|[,] stuchaczke Studium Nauczania Poczatko-
wego® w Szczytnie, ktérg wychowuje od 4 roku zycia.

Ten bardzo syntetyczny zyciorys wymaga pewnych uscislen biograficznych, ktére
przybliza nas do zawarto$ci Wierszy rozpisanych tematycznie, poczynajac od domu ro-
dzinnego, az do szczycienskiej poniemieckiej willi przy ulicy Marii Konopnickiej 64°.

Jadwiga Zenczykowska z d. Sniezko-Blocka, corka Wladystawa Sniezko-Blockiego
(1846-1912)iKaroliny Sniezko-Btockiejzd. Gorskiej (1873-1959), urodzita si¢wsobote
3 lutego 1906 roku w Aleksandréwce, duzym majatku rodzinnym nalezacym ad-
ministracyjnie do powiatu kaniowskiego guberni kijowskiej, bedacej wtedy cze-
$cig carskiej Rosji; obecnie Aleksandrowka znajduje si¢ w granicach Ukrainy. Oj-
ciec pochodzil ze starego polskiego rodu szlacheckiego Sniezkéw herbu Leliwa.
Jak wynika z danych rodowodowych siegajacych XVI wieku, drugi czton nazwiska
powstal od posiadtoéci Blota na Polesiu. Po kadzieli Jadwiga Sniezko-Blocka miata
korzenie tatarskie, rod wywodzit si¢ bowiem z ksigzecej linii Szahin bejow, a jej bab-
ka, Ludwika Florentyna Gorska (25 VIII 1841 - 1913), nosila panienskie nazwisko
Sokét-Szahin (bej). Karolina Sniezko-Blocka zajmowata si¢ prowadzeniem domu
i wychowaniem dzieci. Jadwiga byfa najmlodsza w rodzinie. Miafa rodzenstwo: sio-
stre Wande (1897-1955) i brata Wiktora (1900-1970). Dziecinistwo Jadwigi Sniezko-
-Blockiej uptyneto w spokoju i dostatku. Byta wychowywana w duchu patriotycznym
i czerpala bogato z rodzinnego ciepla. Ojciec zmarl nagle 15 sierpnia 1912 roku, gdy
najmlodsza corka miala zaledwie sze$¢ lat. Rewolucja pazdziernikowa dotkneta boga-
tych ziemian z Aleksandrowki dotkliwie, pozbawiajac majatku i wszelkich szans jego
odzyskanie w przysztosci.

W burzliwym okresie po 1917 roku Jadwiga mieszkala z matka i rodzenstwem
w Kijowie. W 1920 roku witata wkraczajace do miasta polskie wojsko. W 1922 nasta-
pit powrdt do niepodlegtej Polski i rozpoczat si¢ etap trudnej tutaczki po wysnionym
wolnym kraju. Przez jaki$ czas rodzina Sniezko-Blockich przebywata goscinnie przez
kilka lat na plebanii barokowego Ko$ciota Parafialnego pw. Swietej Tréjcy w Skarzysku
Koscielnym u ks. Stanistawa Gorskiego. W okresie 1922-1927 Jadwiga kontynuowa-

4 Poprawna nazwa odznaczenia: Zastuzonym dla Warmii i Mazur.

> Chodzi o Studium Wychowania Przedszkolnego.

¢ Rozbudowana postaé zyciorysu i wzbogacona o obszerny materiat ilustracyjny znajduje si¢ w pro-
jekcie autorskim ,,Schola mea. In memoriam’, przygotowywanym z mysla o 80-leciu mojej Szkoly,
ktére przypadnie w 2025 roku. W projekcie tym prezentuje biogramy zmartych Nauczycieli Liceum
Ogdlnoksztalcgcego im. Jana III Sobieskiego w Szczytnie od 1947 roku do dzisiaj.
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ta edukacje w Seminarium Nauczycielskim w Radomiu, ktére ukonczyta z wynikiem
pozytywnym.

Szczegdlne znaczenie w zyciorysie patriotycznym Jadwigi Sniezko-Blockiej ma do-
kument z 27 sierpnia 1927 roku, w ktérym zrzeka si¢ obywatelstwa rosyjskiego na rzecz
obywatelstwa polskiego. W niedziele 26 sierpnia 1928 wychodzi za maz za nauczy-
ciela Stanistawa Zenczykowskiego (1900-1979). Razem zmieniaja od tej pory adresy
i szkoly, zanim na dluzej osiada na Wotyniu i podejma prace w Publicznej Szkole Po-
wszechnej w Stezarzycach. Ze zwigzku ze Stanistawem Zenczykowskim urodzito sie
dwoje dzieci: Wiktor (1929-1991)7 i Wanda (1932-2015)3%.

Okres okupacji niemieckiej nie nalezal do czasu pustego pod wzgledem pedago-
gicznym. Z oswiadczenia podpisanego w Elblagu 20 listopada 1945 roku przez nauczy-
cielke Janine Plaskowska wynika, ze ona i Jadwiga Zenczykowska w roku szkolnym
1941/1942 wspolnie prowadzily tajne nauczanie historii i geografii w Szkole Po-
wszechnej w Latowiczu (pow. Minsk Mazowiecki). Po II wojnie $wiatowej 21 czerwca
1945 roku Stanistaw Zenczykowski przyjechal do Szczytna. Wkrétce dotarta z Lato-
wicza pozostata cze$¢ rodziny. Tutaj, na Ziemiach Odzyskanych, otrzymali mieszka-
nie i prace w szkolnictwie: Stanistaw Zenczykowski zostal pierwszym powojennym
inspektorem szkolnym (1945-1948), a Jadwiga Zenczykowska od 1 lipca 1945 przejeta
obowigzki kierowniczki Publicznej Szkoly Powszechnej nr 2 przy ulicy Adama Mic-
kiewicza 10.

Zrekonstruowana na podstawie zachowanej dokumentacji $ciezka zawodowa Ja-
dwigi Zenczykowskiej, aczkolwiek nie do korica miejscami pewna, wyglada nastepu-
jaco:

1) Szkota Powszechna w Lipiu (gm. Stykéw): 16 X 1927 - 31 VIII 1928;

2) Szkota Powszechna we Wlodzimierzu: 1 1X 1928 - 31 XII 1928;

3) Szkola Powszechna w Trosciance (gm. Korytnica): 111929 - 31 VIII 1929(?);

4) Szkota Powszechna w Stezarzycach: 1 IX(?) 1929 — 1 X 1939;

5) tajne nauczanie w Szkole Powszechnej w Latowiczu (pow. Minsk Mazowiecki):
1 XTI 1939 - 31 VIII 1944;

6) Szkota Podstawowa nr 2 w Szczytnie: 1 VII 1945 — 31 VIII 1952;

7) Liceum Ogdlnoksztalcace dla Pracujacych w Szczytnie: 1 1T 1950 - 31 VII 1950
(jezyk polski);

8) Liceum Ogdlnoksztalcace dla Pracujacych w Szczytnie: 1 XI 1951 — 31 VII 1952
(jezyk rosyjski);

9) Liceum Ogolnoksztalcace dla Pracujacych w Szczytnie: 1 IX 1954 - 31 VIII 1964
(jezyk rosyjski);

7 Mieszkajac w Szczytnie, Wiktor Zenczykowski uczeszczat do tutejszego gimnazjum ogélnoksztal-
cacego. Jest pochowany na Cmentarzu Centralnym w Szczecinie (kwatera 96B, rzad 23, nr grobu 12).
8 Wanda Zenczykowska - po pierwszym mezu Jurczenko, po drugim - Barnowska, nosita nazwisko
dwuczlonowe: Jurczenko-Barnowska. Nalezy do grona najwczesniejszych uczennic szczycienskiego
Panstwowego Koedukacyjnego Ogélnoksztalcacego Gimnazjum. Jej wspomnienia o okresie nauki
w tej szkole znajdujg sie w opracowaniu Jurczenko-Barnowska (1995: 87-90). Byla matka przed-
wecze$nie zmartej Marii Jurczenko (1953-1957), Iwony Jurczenko-Topolskiej (1954-2011) i Jarosta-
wa Jurczenki (1957-).
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10) Zasadnicza Szkota Zawodowa i Technikum Ekonomiczne w Szczytnie: 11X 1952 -
31 VIII 1973.

Jadwiga Zenczykowska nalezata do Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego od 1 wrze$nia
1930 roku (legitymacja nr 21089) oraz do Ligi Kobiet. W trakcie wykonywania zawodu
nauczycielskiego byla wielokrotnie nagradzana. Otrzymata nastepujace odznaczenia
i wyrdznienia:

1) Brazowy Medal ,,Za Dlugoletnia Stuzb¢”;

2)  Medal Komisji Edukacji Narodowej;

3) Odznaka Honorowa ,,Zastuzonym dla Warmii i Mazur”.

Pani Profesor Jadwiga Zenczykowska zmarla w swoim domu, w niedziele 16 lu-
tego 1992 roku, przezywszy 86 lat. Zakonczyla szlak od Aleksandréwki do Szczytna.
Mysle, ze jesli kiedykolwiek w przysztosci w willi przy ulicy Marii Konopnickiej 64
mialoby powsta¢é Muzeum Pedagogéw Zenczykowskich, powinno si¢ ono nazywaé
»Mala Aleksandréwka”. Bylby to hold zlozony dwdm szczegdlnym biografiom i rzeszy
wychowankéw, ktorzy bezpiecznie wyszli spod skrzydet tych niezwyklych Kresowia-
kéw. Jadwiga Zenczykowska zostata pochowana 18 lutego 1992 we wspdlnej mogile
ze Stanistawem Zenczykowskim na tzw. starym cmentarzu komunalnym w Szczytnie
(kwatera B II, rzad I, numer grobu 11).

* ot %

W przypadku tworczosci poetyckiej Jadwigi Zenczykowskiej czas nie odgrywa
najmniejszej destrukcyjnej roli, przeciwnie — wyostrza wszystko, co wiaze si¢ z kon-

m\_ 'l -~
/ /1 ERSZE

-

7 e
o LADWIGA 2 ENCZYROWSEKA
| - e

Ryc. 2. Pierwsza strona oktadki tomiku poetyckiego Jadwigi Zenczykowskiej Wiersze (2002)
Autor fotografii: Grzegorz Ojcewicz.



314 Grzegorz Ojcewicz

kretnymi osobami, miejscami i wydarzeniami, ktére skrupulatnie zapisala pamie¢
wrazliwej Kresowiaczki. Niepodatno$¢ na znaczeniowe umieranie, semantyczne bled-
niecie jej wierszy wynika gtéwnie z charakteru wypowiedzi poetyckiej, w ktorej zdecy-
dowanie przewazajg konteksty wspomnieniowe. To przed przesztoécia kleka autorka
naboznie, drzgc w obawie, by niczego z pamieci nie utraci¢, bo jednakowo ogromng
warto$¢ majg dla niej wydarzenia zwigzane z nadzwyczaj szczesliwym dziecinstwem
spedzonym w majatku Aleksandrowce pod Kijowem, jak i Matej Aleksandréwce utoz-
samianej ze Szczytnem.

Trzystronicowy wstep do Wierszy, ujmujacy sentymentalnoécia i wzbogacony
o szczeg6ly biograficzne dotyczace Jadwigi Zenczykowskiej, utozyta cérka, Wanda
Jurczenko-Barnowska, ktéra mimowolnie stala si¢ pierwszym zyczliwym krytykiem
dorobku poetyckiego swej matki. Oddawata tomik w rece rodziny i przyjaciol. Pod-
kreglata, ze Jadwiga Zenczykowska tworzyla przez cale doroste zycie, sporo czasu po-
$wiecajac na inscenizacje szkolne i pozaszkolne, do ktérych pisala wlasne teksty i ktore
z powodzeniem rezyserowala. ,Mama nigdy nie chciala opublikowa¢ swoich utworoéw,
pisala je z potrzeby serca dla siebie i najblizszych. Czytala nam kazdy wiersz zaraz po
napisaniu. Teraz zamieszczam je, przepisujac z kartek zapisanych oléwkiem, zgodnie
z oryginatem” (s. 9)° - wyjasniala 6wczesng sytuacje i pobudki matki. ,Talenty skrom-
ne s3 i ciche, / a beztalencia - halagliwe. / Niech Bég przebaczy miernym wine, / Bog
moze zrobi¢ to jedynie” (Kotow 1988: 111) - tak gdanski poeta Piotr Kotow (1919-
2000) rozpoczynal przed laty swoj wiersz dedykowany nauczycielowi akademickiemu
i pisarzowi Zbigniewowi Zakiewiczowi (1933-2010), Kresowiakowi z Wilefiszczyzny
i jednoczesnie zastuzonemu gdanszczaninowi. Jego stowa idealnie taczg si¢ z postawg
twérczg Jadwigi Zenczykowskiej.

Wiersze utrwalaja autobiograficzne refleksje autorki od okresu, ktory zapadl w fo-
tograficznej pamieci dziecka po réznorodne doswiadczenia wieku dojrzatego, w tym —
gleboko traumatyczne. Tomik charakteryzuje sie wielka kobiecg wrazliwoscig na swiat
ludzi i ich codzienne sprawy, na mifos$¢ i czlowieczg tragedie przyjmujacg zlowrogie
maski. Znalazlo si¢ tutaj takze miejsce na Hiobowy dialog z Panem Bogiem, na poko-
re, ale i na niezgode na ziemski porzadek.

Calo$¢ Wierszy tworzy sze$¢ rozdziatow: 1. Aleksandrowka - dom rodzinny (s.
13-28), I1. Do Przyjaciét (s. 29-52), III. Mazury, nasze miasto (s. 53-70), IV. Moje re-
fleksje (s. 71-90), V. Przemijanie (s. 91-105), VI. Moim Bliskim (s. 107-131). Zamyka
je wyodrebnione na koncu tomiku wyznanie zatytulowane Poetycko-antyczne wzloty
kucharki, czyli ja o sobie, wzbogacone o szczery autokomentarz: ,,Autorka bardzo nie
lubita gotowania, uznajac to za konieczno$¢ prozy zycia” (s. 137). W ujeciu statystycz-
nym w rozdziale pierwszym znalazlo si¢ 9 utwordw, drugim - 11, trzecim - 6, czwar-
tym - 13, pigtym 11, szdstym - 16. Na pewno nie s3 to wszystkie wiersze Jadwigi
Zenczykowskiej, niektére wciaz spoczywaja w brulionach, zwlaszcza te, ktére napisata
po rosyjsku. Rozktad ilociowy nie jest zrownowazony, poniewaz waha si¢ w granicach
od 6 do 16, wyraznie preferujac pod wzgledem liczbowym tematyke rodzinng obecna
w rozdziale szostym. W aspekcie chronologicznym najstarszy z datowanych tekstow
powstal w Latowiczu i pochodzi z 8 maja 1944 roku; jest dedykowany mezowi Jadwi-

® Tu i dalej podajac numer strony w nawiasie, odwotuje sie do tomiku Wiersze.
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gi Zenczykowskiej, Stanistawowi. Najmtodszy - zostal opatrzony dniami 5/6 grudnia
1988 i zawiera wezwanie w tytule: Przyjdz Przyjazni moja! W sumie na 67 wierszy 20
ma datowanie, ktére zdradza jeszcze jedng wlasciwos¢ piszacej: wigkszo$¢ utwordw
powstata w 1977 roku, gdy Jadwiga Zenczykowska miata 71 lat, byta juz na emery-
turze, za rok wypadaly Ztote Gody (1978) i zapewne w przyptywie nostalgii siegneta
pamiecia do czasow najdawniejszych, dawnych i jej wspotczesnych.

Na rozdzial pierwszy tomiku zlozyly si¢ nastepujace wiersze o bardzo czytelnych
tytulach i obecnych w nich przestaniach: 1. Mojej Rodzinnej Aleksandrowce, 2. Mdj
dom, 3. Nasz sad, 4. Pamigci naszego kucharza Jana Zubarczuka'®, 5. Pamigci naszej
Niani'', 6. Wiersz do dzikiej gruszy'?, 7. Muzyczne wspomnienia, 8. Ballada o starym
zegarze, 9. Maj 1920. Jest to wielokolorowa mozaika, w ktorej naczelne miejsce zajat
rodzinny dworek, polozony w ,,stepach pokrytych przepotowiong kulg nieba”, ludzkie
i naturalne otoczenie domu w postaci ogrodéw i sadéw. W utworze Mojej rodzinnej
Aleksandréwce znalazly sie nastepujace stowa wieniczace liryczne reminiscencje:

Dzis rece zgrzybiale wyciggam
do pustych okien, by zaszkli¢ je fzami
i kalekie odrzwia otwieram
rekami Umarlych;
stagpam za Ich Cieniem
przez dom méj rodzinny,
chyle glowe kornie,
klekam przed wspomnieniem
(s. 14).

Bohaterami lirykow stajg sie postacie ,,nieliryczne”: utalentowany kulinarnie i mu-
zycznie kucharz oraz stara Ukrainka-niania, ktora wychowata w Aleksandréwce trzy
pokolenia Sniezko-Blockich. Dzigki wierszom przeszli do lokalnej historii, stali si¢ na
zawsze czescig biografii Jadwigi Zenczykowskiej, podobnie jak wspominani przez nig
Malczewski, Goszczynski, Kochanowski, Mickiewicz, Beethoven. W Moim domu au-
torka zlozyla solenng obietnice: ,Wizje Twoja bede nies¢ do $mierci / Za dom mego
dziecinstwa / oddaje Rodzicom cze$¢!” (s. 15) i obietnicy tej dotrzymata. W Naszym
sadzie dochodzi do pekniecia bajkowej nici, utozsamianej z dostatnim i szczesliwym
dziecinstwem, wskutek czego czlowiek nie ma teraz dokad i$¢. Dzika grusza staje si¢
zywa przyjaciolka i do niej autorka kieruje smutne stowa:

Odeszlas gruszo dzika

i obtaskawiona,

jak ci co na tej fotografii

pod tobg siedza i stoja odeszli
tam w Gore, gdzie pigly sie
twoje konary, tam przeniosta$
zielong dusze swoja

10" Taki tytul widnieje w spisie treéci, ale na stronie 18, gdzie rozpoczyna si¢ wiersz, znajduje si¢ inna
jego nazwa: Wspomnienia o maftej Neli Oletiskiej i kucharzu muzykancie.

1 Na's. 20 uécislenie: Pamigci naszej Niani — poswigcam.

12 Na's. 22 rozwiniecie: Wiersz do dzikiej gruszy rosngcej w Aleksandrowce przy placu krokietowym.
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do wiecznie zielonych grusz
(s. 27).

A stary francuski zegar jest dla poetki niczym czlowiek: ma twarz, pomarszczone
czolo, towarzyszy nastolatce w jej codziennych radosciach i smutkach. Wspélnie z nig
dzieli porewolucyjng niedole i nedze tutacza:

Staruszku, dziele paryskiego zegarmistrza

[...]

w obczyznie ciebie nie zostawig

bi¢ jeszcze bedziesz

w zwycigskiej Warszawie!

Dzi$ stare oczy ku tobie obracam w napieciu

w tik-tak twoim

szukam tamtych lat odbicia

gloséw Drogich sercu, Cieni,

i zycia swoich lat siedemdziesigciu,

i mysle,

stary przyjacielu,

ze jeste$ zabytkiem jakich dzi$§ niewiele dla nas
(s. 27).

Wanda Jurczenko-Barnowska tak trafnie podsumowata te czes¢ tomiku: ,,Dziecin-
stwo spedzone w dobrobycie, atmosfera patriotyzmu, ciepta domowego i mitosci ro-
dzinnej wraca wielokrotnie w twdrczosci mojej Mamy. Wiersze «Mo6j Domy», «Ballada
o starym zegarze», «Nasz sad», «Do kucharza Jana Zubarczuka», «Pamieci Niani» sg
barwnym obrazem tamtej epoki i zycia szlacheckiego dworu na kresach na Ukrainie”
(s. 8), epoki — dodajmy — minionej bezpowrotnie, a przez to jeszcze bolesniej odciska-
jacej swe pigtno w pamigci autorki.

Strukture rozdzialu drugiego Wierszy tworza nastepujace miniatury lirycz-
ne: 1. Przyjdz Przyjazni mojal, 2. Sgsiedzi z Wolynia — Patistwu Lewickim'®, 3. Mi-
fej Zosi Fryszkowskiej, kolezance ze szkolnej tawy', 4. Wspomnienie z konferencji
w Bystrakach - Tomaszowi Piotrowskiemu', 5. Kolezance Bibliotekarce Pani Marii
Zugajowej'S, 6. Pamigci pplk. Adama Eempickiego — zotnierza spod Monte Cassino,
7. Stowikowi Szczycietiskiemu - Panu Zaborowskiemu'’, 8. Pani Halinie Tryni-
szewskiej — Listonoszce'd, 9. Esterce Piekarz - Malej Przyjaciélce’, 10. Jest wiatr
niewidzialny..., 11. Lece na pajeczej nitce... Jest to dobor niejednorodny, ponie-

13 Nas. 32 dedykacja nie jest czeécig tytutu wiersza.

4 Na's. 35 uzupetnienie: ,W 50-lecie uzyskania dyplomu Seminarium Nauczycielskiego”

15 Na s. 37 dedykacja nieobecna w tytule, wystepuje jako oddzielne przestanie: ,,Jomaszowi Pio-
trowskiemu, Ukochanemu Me¢zowi mojej niezapomnianej R6zy — po$wiecam’.

16 Na s. 40 inaczej: Za ksigzki jak gwiazdy... T dedykacja: ,,Kolezance Bibliotekarce Pani Marii Zu-
gajowej”.

17 Na's. 43 inaczej: Stowikowi Szczycieriskiemu i dedykacja: ,Wiersz poswigcony pamieci Jana Zabo-
rowskiego — artysty ludowego ze Szczytna”.

8 Na's. 46 rozwiniecie: Pani Halinie Tryniszewskiej, Listonoszce Rejonu Nr 5, wiersz ten poswigcam.
9 Na's. 49 tylko: Esterce Pickarz.
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waz laczy aspekty osobowe z wezwaniem do abstrakcyjnej Przyjazni. Tak czy ina-
czej, glowng role w rozdziale drugim odgrywaja postacie historyczne: stamtad,
z Wolynia - Lewiccy i Piotrowscy, i stad — z Polski, z Radomia, gdy chodzi o Zofi¢
Fryszkowska, czy ze Szczytna, gdy autorka wymienia z imienia i nazwiska postacie jej
nieobojetne: bibliotekarke Marie Zugaj (1915-1993), listonoszke Helene Tryniszew-
ska-Glebe (1947-2020), artyste ludowego Jana Zaborowskiego (1899-1991), dziew-
czynke Estere Piekarz oraz osoby w inny sposéb wpisane w jej pamie¢, jak chociazby
bohaterski zolnierz Adam Lempicki (1907-1991).

W rozdziale drugim wyczuwa si¢ wyraznie niepokdj zwigzany z biegiem bolesnej
historii. W Sgsiadach z Wolynia czytamy m.in.:

Sad kwitl wiosna,
owoce rodzil w jesieni
plynely lata
i naraz szatan wszystko zmienit...
[...]
Przyszly dzieje -
plyneta krew ofiarna -
przemoc padla -
Ojczyzna powstata
(s. 34).

Podobnie we Wspomnieniu z konferencji w Bystrakach, gdy gminni pedagodzy
przygotowywali sie do drogi powrotnej, pojawia si¢ antycypacja zlego:

Czas nas nie nagli
jeszcze stowek pare -
konie parskaty
natretnie strzgsajac komary;
amy - sielsko-anielsko
siadaliémy do zwyklej
powrotnej podroézy
nie przeczuwajac burzy dziejowe;j
ktoéra z poganiskich
znakow ognia sie zerwala,
wstrzgsnela §wiatem,
i nas oszukanych
z gniazd wschodnich
wyrwata

(s. 39).

I nawet tutaj, na Mazurach, historia ma powszechny puls. W Szczycieriskim Stowi-
ku znajduje i takie stowa:

Piosenka swojska i petna
stodyczy - czasem tylko
goryczg Smetka?® zaprawiona

20" Niewykluczone, ze autorka czyni w tym miejscu aluzje do reportazowej powieéci Melchiora
Wankowicza Na tropach Smetka (1936), watpliwe bowiem jest raczej, by nawigzywata do demonicz-
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historycznych dziejow tej ziemi —
czasem sie w niej mieni
odgtos umarlej bitwy
czasem szmer cicho
szeptanej modlitwy...
(s. 44).

Ale nie tylko dawna historia jest obecna w rozdziale drugim Wierszy. Spotykamy
bowiem w nim echa wspodlczesnosci ujete w swego rodzaju hymn, ktérym Jadwiga
Zenczykowska u$wietnia i uszlachetnia codzienny trud listonoszki rejonu V, Haliny
Tryniszewskiej. To ona, bez wzgledu na pogode, ,wiezie swoj urzad w torbie”, rozdaje
»kazdemu kilka mitych stéw i znéw usmiech przyjazni’, ,jak pszczota w porze / lata —
/ wie$¢ niesie ludziom dobra - / trudno - czasem zla, / lecz zawsze wies¢ ze $wiata”.
Wsrod wiesci ,,S3 anonimy - §winski dar / fermenty ludzkiej zlosci - ciernie / i co by
niosta w torbie swej / stuzbe wypelnia wiernie” (s. 46-48).

Wiersz Lece na pajeczej nitce. .., chociaz ma adresatke znang tylko autorce, z powodu
licznychpytanretorycznychmoglbysie odnosi¢ dokazdego,ktozprzyjazniczyniznakzy-
cia. Utwdr niezwykly, pozbawiony zasadniczo interpunkeji, ktora by tylko przeszkadzata
w ,,zeskokach” z wersu do wersu, w przerzutniach, w gonitwie myséli i pedzie ku odle-
glej przesziosci majacej swe zrodto w Aleksandréwce. Liczne zdrobnienia budujg at-
mosfere familiarnosci i intymnos$ci miedzy nadawca a odbiorcg liryku. Rzeczywiscie,
jest to podroz nietrwatla, gdyz na pajeczej nitce wyobrazni, lecz jej etapy ukonkretniajg
sie z kazdg nastepna linijkg. Oto poczatek wiersza:

Lece na pajeczej nitce
wyobrazni patrzac lekliwie
w ocean odmetu
przewiercam powietrze
czepiam si¢ zagli okryte
magnetyzmem serce
w rézy wiatrow —
otworze drzwi
znanego zZ mapy
Kontynentu

(s. 50)

A oto jego spersonalizowane jego zakonczenie:

Szukam Ciebie w miescie wielkim
i mygle, ze porzucitam

szaro$¢ polskiego wrobelka
Caluje Cig pocalunkiem
niezapominajki

co rosty w Aleksandréwce

przy stawie

iz dziecinstwa opowiadam bajki.
Skladam w dwie rece

nej natury pruskiego bozyca. Zob. np. Podgorscy (2005: 416).
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oplatek bialy

wigilijny

reka Twej Matki mojej

imienniczki

Cie blogostawie

by$ znalazta tam

szczescie —

wszystko w reku

Boga -

i wracam do kraju

do szpakéw myszkujacych

w trawie i do zieleni brzéz

co sie w blekicie chowa - badz zdrowa
(s. 52).

Do najskromniejszego pod wzgledem ilosciowym rozdzialu trzeciego Wierszy we-
szto zaledwie sze$¢ tekstow: 1. Osadnikom szczycieriskim z 45 roku, 2. Pamieci Wielce
Szanownego Burmistrza miasta Szczytno®', 3. Pamigci Ketrzyriskiego, tego, co ,, Mazurom
Polske dat, a Polsce Mazury”, 4. Kiedy po zakupy..., 5. Halince Habantéwnie*, 6. Noc nad
naszym jeziorem. To wybdr mocno historyczny, naznaczony konkretna rzeczywistoscia
powojenng oraz nawigzaniem do czaséw, gdy Wojciech/Adalbert Ketrzynski/Winkler
szukal swej narodowej tozsamosci. Gdy Jadwiga Zenczykowska pisata o osadnikach
przemieszczajacych si¢ na Ziemie Odzyskane, moéwita takze o sobie, dzielita bowiem
z rodzing ten sam przesiedlenczo-osadniczy los:

Szukano drogi Zycia...
nas wiodla do Szczytna
piechotg, wozami, wiertuszka?

2l Na's. 59 nieco inaczej: Pamigci Wielce szanownego Burmistrza miasta Szczytna Stefana Koztow-

skiego.

22 Na s. 66 dodatkowo dedykacja: ,W 30 rocznice jej nauki w Szkole nr 2 w Szczytnie (Halinka
byla corka dzialacza plebiscytowego, Walentego Haband|[t]a, wigznia Stutthofu. Ulica jego imie-
nia znajduje sie¢ w Szczytnie”. Walenty Jozef Habandt (1898-1940) byl cztonkiem Zwiazku Polakéw
w Niemczech. Aktywnie dziatal na Mazurach na polach politycznym i o$wiatowym. W czasie plebi-
scytu reprezentowal Straz Ludowa, pdzniej wspdtorganizowal Zwigzek Polakéw w Prusach Wschod-
nich i Zwigzek Towarzystwa Mlodziezy w Prusach Wschodnich. Wtadze nazistowskie oskarzyly go
o zdrade stanu i wydalily w 1933 z terenéw Rzeszy. Zostal aresztowany w 1939 r. w Gdyni, gdzie wte-
dy mieszkal, i nastepnie uwieziony w niemieckim obozie koncentracyjnym w Sztutowie (Stutthof).
Zginal tam 22 III 1940. Pomnik Walentego Habandta stangl na cmentarzu gminno-parafialnym
w Jedwabnie (warminsko-mazurskie) w poblizu mogily rodzinnej Kozlowskich, w ktérej zostali
pochowani rodzice zony Habandta — Franciszek (1868-1934) i Katarzyna (1871-1955) oraz zona,
Franciszka Haban[d]t (1906-2000).

23 Wiertuszka (z ros. eepmyuixa) - tak osadnicy nazywali roboczy pociag, ktéry nieregularnie po-
konywal trase ze Szczytna do Olsztyna. Stanistaw Zenczykowski we wspomnieniach tak przywotat
ten $rodek transportu: ,,14 lipca 1945 r. przybyly do Inspektoratu Szkolnego 2 niewiasty, ogromnie
zmeczone i niestychanie skromnie ubrane, ktére z powstania warszawskiego wyruszyly w... szlafro-
kach: to kol. Antonina Herzogowa i kol. Labedzka. Przybyly z Olsztyna na piechote. Pociagi osobowe
wciaz jeszcze nie chodzity i komunikacja z Olsztynem byla wlasciwie okazyjna, m.in. «wiertuszka»,



320 Grzegorz Ojcewicz

z nawozem bydlecym,
albo transportem -
zmeczeni, i nie kazdy
wierzyl, ze to juz,
ze to wlasnie tu? -

(s. 55).

W poniemieckim Ortelsburgu, teraz Szczytnie, widoki byty surrealistyczne: z roz-
prutych pociskami kamienic ,wciaz lecialo pierze, / jak nuty piesni niemej / zamilktej
sromotnie” (s. 58), a ludzka pustke wypetnialy tasmy szczuréw pokonujacych wymarte
ulice. ,,Zasmiecone, kalekie, zrujnowane” miasto stawiato sobie zadania:

z ciekngcych rur wodzie
swawole ukrocié
— iskre elektryczng
przerzuci¢ do miasta®
uruchomi¢ poczte, szpital, apteke
sklepami zywno$ci
zajac sie ,Spolem’, a wszystko z trudem
wszystko z mozotem;
ulice polskimi zwienczy¢ imionami®®
a szkoly ucieszy¢ bialymi orfami
(s. 57).

W pamieci Kresowiaczki szczegolne miejsce zajal niebieskooki Stefan Kozlowski
(1889-1977), burmistrz Szczytna w latach 1946-1950, pochowany na lokalnym cmen-
tarzu komunalnym. Jego posta¢ urosta do legendy, lecz w swiadomosci wspotczesnych
szczytnian to imig jest malo znane. Tak m.in. charakteryzowata autorka burmistrza:

jako ojciec miasta

z calym oddaniem

pracowales dla

grodu naszego

po potudniu nawet

albo przy niedzieli kontrolowate$
gospodarno$¢ pracownikow
wspodlobywateli - pamietam

tzn. pociag roboczy, ktéry utrzymywat Iacznos¢ Olsztyna ze Szczytnem pare razy w tygodniu, ale kol.
kol. Herzogowa i Labedzka na zadng okazje nie trafily i przyszly do Szczytna pieszo” (Zenczykowski
1960: 27).

24 7a odbudowe elektrycznosci w Szczytnie odpowiadat zaraz po wojnie maz Marii Zugaj, Ka-
zimierz Zugaj (1913-1999). Gdy wiec w Szczytnie byly krotkotrwalte przerwy w dostawie pradu
lub spadalo jego napiecie i zaréwki zaczynaly migotaé, mieszkaricy méwili zartobliwie ,,Zugaj, nie
mrugaj!”.

25 Niekiedy pomysty nazewnicze byly catkowicie oddolne, a nie partyjne lub ptynace z magistratu.
Tak np. z inicjatywy podinspektora szkolnego Zdzistawa Dabrowicza niemiecka ulice Am Anger
przemianowano na Nauczycielskg, poniewaz Inspektorat Szkolny zarezerwowal w starostwie kilka
poniemieckich willi dla naplywajacych nauczycieli. Zaréwno ulica, jak i przedwojenne budynki za-
chowaly sie do dzisiaj.
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Kiedys [...]
rzekte$ — Kierowniczko kochana
w jednej z klas na gorze
$wiecilo sie $wiatlo do rana, prosze
powiedzie¢ woznemu niech
0 gaszeniu pamieta — trzeba
oszczedzal - stusznie
- powiedziatam
bede pamigtac i pamietalam
w godzinie pozegnania Ciebie
przez mieszkancow
Szczytna, ze Twoja droga
blekitna
po zyciu nielatwym
wiedzie Cie w kraine $wiatta
gdzie go nie trzeba oszczedzad,
bo jest wieczne

(s. 59).

Jadwiga Zenczykowska byta, jak wspomniatem nauczycielkg dzieci i dorostych.
Z dumg i refleksja obserwowala powojenne pokolenie maluchéw, przygladata sie im
z zaciekawieniem, gdyz widok przedszkolakow przypominat utracong Aleksandrowke:

Lubie patrze¢ gdy z przedszkolnej
gorki jak barwne paciorki
sypia sie roze§miane
kapturki motylkami teczowymi
wienczgce ten korowdd
rojny maluchéw szczytniakow
dzieci szczescia
€O nie znaja wojny
i lubig je piesci¢ wzrokiem
jak warszawski wiatr
swoje w stolicy,
bo sg tez nasze

(s. 64).

Autorka, nauczycielka jezyka polskiego, biegle znala literature polska, zaréwno te
przedwojenng, jak i powojenng, zakazang i oficjalng. Stale prowadzita dialogi z twor-
cami tej miary, co Mickiewicz, Stowacki, Zeromski, Galczynski. Wkraplata w swe
utwory czytelne skojarzenia, ktére nadawaly jej wypowiedziom dodatkowych sensow.
Na przyktad w Nocy nad naszym jeziorem odnajduj¢ klimat Zaczarowanej dorozki:

Noc z ciemni jeziora
$wietliste schody

pod same kota
zaczarowanych latarni
jedne blizej drugie
dalej btyskaja

aureoli obreczg
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oczy widokiem si¢
mecza, kregi migaja
jak wirujace gwiazdy
od tej jazdy w nieznang
droge swoja

(s. 68).

Zdaniem Wandy Jurczenko-Barnowskiej ,,Szczytno jest Jej szczegdlnie bliskie, tu
przezywa najpiekniejsze lata swego dorostego zycia, ludziom tego miasta poswieca
pelne ekspresji i glebokiego wyrazu wiersze, przedstawione w dziale ,Mazury — Nasze
Miasto (s. 8)”.

Na rozdzial czwarty zbiorku zlozyly si¢ kolejno wiersze: 1. Pod stopy Papiezowi
Janowi Pawtowi II, 2. Skarzg si¢ Boze, 3. Matki, 4. Trawa (wspomnienia okupacyjne),
5. Warszawa®, 6. Rézaniec, 7. Ave Maria, 8. Mistrzowi Wojciechowi Zukrowskiemu?®”,
9. Nauka w kosmos..., 10. Dzisiejsze przedwiosnie, 11. Zelazowa Wola, 12. Wréblowa
etiuda, 13. Zarcik z biblioteki szkolnej. Na szczegdlng uwage zastuguje polemiczny
wiersz Skarze si¢ Boze, w ktorym nawet interpunkcja zostata upodobniona do Hymnu
(Smutno mi Boze) Juliusza Stowackiego. Tu i tam jest podzial na strofy, w ktérych wy-
stepuja rdzne zyciowe sytuacje i postacie, upowazniajgce podmiot liryczny do gorzkiej
pointy. Wieszcz w zakonczeniu napisat:

Na tecze blaskow, ktora tak ogromnie
Anieli twoi w niebie rospostarli,
Nowi gdzie$ ludzie w sto lat beda po mnie
Patrzacy — marli.
Nim si¢ przed moja nico$cig ukorze,
Smutno mi Boze!

(Stowacki 1894)

A Jadwiga Zenczykowska, wigczajac do dialogu jeszcze Odg do miodosci Adama
Mickiewicza, konstatowata:

Skarze sie Boze, ze

w czasie pokoju
ktérego ciszg okrywasz
nam glowy - rak

jak w Wieszcza stowach
nie wyciaggniesz by
»$wiat rzeczy stangl na zrebie”
i w szatana gebie

nie zamkniesz piekiet
co trzewiem ziemi
zatrzesly z taka sila

W NOC Marcowa

ze mogita nakryly

26 Nas. 79: Warszawie.
27 Nas. 82 tytut rozwiniety: Mistrzowi Wojciechowi Zukrowskiemu, autorowi powiesci ,Plaza nad
Styksem”.
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$pigcych ludzi
$cielgc im $miertelne toze
i ze moja skarga cierpigcym pomoc nie moze
— skarze si¢ Boze
(s. 75).

,»Ciezki okres okupacji, w czesci przezyty w Latowiczu pod Warszawa, wraca wielo-
krotnie w Jej tworczo$ci. Pozostawia pelen tragizmu $lad w wierszu «Trawa» — o obo-
zie jencow radzieckich w poblizu obozu koncentracyjnego w Treblince. Jej dwczesne
wiersze pisane pod pseudonimem ,Wierszokleta” drukuje prasa podziemna. Pewnie
dlatego w domu nie zachowat si¢ zaden oryginal” (s. 8) - pisze Wanda Jurczenko-Bar-
nowska. Ale Trawa wedlug mnie jest nie tyle wierszem o obozie jeicéw polozonym
nie opodal Treblinki, ile naturalistyczng migawka, ktérej autorka nie moze zapomnie¢
nawet po 43 latach od zarejestrowania traumatycznego obrazu:

Boze! Czy wierzysz
widziatam niedaleko
Treblinki w polu plac
okolony drutami,
czarny, niby zorany -
pytatam -
kto$ w wagonie
szepnal ,,z gtodu wydarli
trawe rekami...”
Czy uratowala$ ich trawo?!
[...]
Minglo lat czterdziesci trzy
a ja tego braku trawy
w obozie Jencow Radzieckich
zapomniec nie moge...

(s. 78).

Podobnie Warszawa wywolujew duszyautorkiogromne emocje: tasprzed wojny, wo-
jennaipo zakonczeniu okupacji. Stolica jest wielowymiarowym symbolem odrodzenia
o znamionach $wigtosci. W stylizowanym na mowe prostego robotnika utworze War-
szawie czytam m.in.:

Idziem do Ciebie
zbladlymi powita¢
Cie usty
i drogich Twych ruin
skrwawione oblicze
$wieta obetrze¢ chustg.
Rozgrzejem Cie zarem uczuc
zyciem Cig natchniem
Stolico
az odrodzona
zaptoniesz dla wszystkich
blaskami neonéw

(s. 79).
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Jadwiga Zenczykowska skupiata sie nie tylko na refleksji historycznej. Wiele jej
tekstow jest sarkastyczng proba ustosunkowania si¢ do przyziemnej rzeczywistosci,
zwlaszcza tej z okresu stanu wojennego i trudéw zwigzanych ze zdobywaniem przede
wszystkim zywnos$ci. Autorka prowadzi dialog nawet z Matka Boska w wierszu Ave
Maria z 1982 roku i odwaznie, by nie rzec prowokacyjnie, pyta Ja:

Czy zechcesz zastoni¢
od wiatru stojacych
w kolejkach ludzi,
nie bo z ust ich
przeklenstwa padaja
jak zmije.
Ave Maria
Czy zechcesz otworzy¢
kraty tym co jak
ptaki tesknig
do wolnosci.
Czy zechcesz
reka piastujaca
Pana otrze¢ Izy
tym co placza
(s. 81).

Jak zauwaza Wanda Jurczenko-Barnowska, jej matka ,Obdarzona laska glebokiej
Wiary, podejmowala w swej tworczosci jakze trudne tematy rzeczy ostatecznych, bytu
pozaziemskiego, a takze istnienia zgodnego z moralnoscig i zasadami filozofii chrze-
$cijaniskiej” (s. 9), ale Jadwiga Zenczykowska jako wnikliwa obserwatorka zycia czynita
tez aluzje do wizji przyszlej Polski, np. zawartej w Przedwiosniu Stefana Zeromskiego,
zderzajac ja z tym, co ,,wstawalo i zanikalo, ale glowa polskiego architekta, reka robot-
nika’, a nie ,,starego Baryki wyobraznig” (s. 84). Miala niejedng okazje, by skonfron-
towaé tamte szklane domy z ofertg socjalistycznego panstwa. W wierszu Dzisiejsze
przedwiosnie napisata w ostatniej strofie:

Niech to przedwio$nie
blekitem dzwoniace
bedzie jak przyszle plenne kiosy
w sycacym chlebie
na sté! polozonym,
na st6! zgody rodzinnej,
w polskim szklanym
domu
(s. 85).

Rozdzial pigty Wierszy tworzy jedenastoelementowy korpus: 1. Dziadkom i Bab-
ciom w Dniu Ich Swigta, 2. Babkom, 3. Babcia babci uklon..., 4. Refleksje jesienne,
5. Jeszcze Dziadkom i Babciom, 6. Ach ta staros¢..., 7. Marcowy wiatr..., 8. Storice usmie-
chem bladym..., 9. Sniegowe impresje, 10. Starym Matkom, 11. Kochanej mojej Cor-
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ce, ktéra toleruje moje ptaki*®. Nietrudno sie zorientowa, ze ta cze$¢ zbiorku zostata
zdominowana przez temat rodzinny, w ktérym na pierwsi plan wyszli krewni: babcie,
dziadkowie, stare matki, corka. Swiadomo$¢ naturalnoséci taticucha pokoleniowego nie
wywoluje w autorce egzystencjalnego leku, ale narzuca sposob patrzenia na $wiat i in-
terpretowania rzeczywisto$ci. Mozna z powodu starzenia si¢ czlowieka ubolewac, ale
mozna takze spojrze¢ na zmiany fizjologiczne humorystycznie, jak chociazby w wier-
szu Dziadkom i Babciom w Dniu Ich Swieta:

[...] ale zycie
ludzi szarych
czy to mlodych, czy to
starych czesto nie
brzmi jak dzwiek
liry lecz podobne
do satyry
(s. 93).

To styczniowe $wieto zacheca do sformulowania uogdlnienia na temat samego
zycia:
Zycie to jak te
strumienie
raz w sfoncu
to znow w cieniu;
tam przez skaly sie przebije
czasem zlota szarfy wije
to przez chaszcze si¢ przekrada
znowu wzbiera
iopada
ale to jest najwazniejsze
by strumien byt
najjasniejszy
w ktorym blekit czystej
wody
dla kazdego jest ochtoda
(s. 94).

A jak wyglada staro$¢ wedtug Jadwigi Zenczykowskiej? Staros¢ jest nieunikniona
i jako etap cyklu biologicznego nie powinna by¢ sztucznie zaktocana. Autorka podej-
muje dialog z Faustem Goethego, gdy pisze:

Ach ta staro$¢

no, no i nie ma na to leku

taki jest porzadek

rzeczy, ale si¢

zastanow czlowiecze

czy to warto za przykladem Fausta
wrdci¢ do

28 Nas. 105 nieco inaczej: Wiersz ten poswigcam Kochanej mojej Corce, ktéra toleruje moje ptaki.
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miodosci haustu

iznow piac sie

na drabine madro$ci

i tak nie

zdobedziesz catkowicie, bo takie jest ludzkie zycie
(s. 100).

O zyciowej madroéci autorki méwi takze wiersz Sniegowe impresje. Snieg symbo-
lizuje tutaj réznorodne niebezpieczenstwa zyciowe, ktore skrywaja si¢ pod kuszacym
oko biatym puchem:

uwazaj — $nieg nieprzychylny
podstepny i $liski
$nieg nie pierzyna
matuli, co utulié
moze -
$nieg piekny, zda si¢ niewinny,
kuszacy a §miertelne
uscielitby toze
gdyby Cie w wedrowce
sen lekkomy$lno$ci
zmorzyl!
(s. 103).

W rozdziale sz6stym zbiorku zgromadzono nastepujace wiersze: 1. Rece mojej Mat-
ki, 2. Memu Ukochanemu Mezowi, 3. Powroty, 4. Najdrozszemu®, 5. Mojemu Mysi*°,
6. Naszemu zyciu z Myszeczkg — dziekuje, 7. List od Niego, 8. Ksiedzu Stanistawowi
Gorskiemu — wujkowi®', 9. Zuli - zonie mego Brata, 10. Pamigci Ojca mego Zigcia*,
11. Zigciowi — Markowi*?, 12. Kochanemu wnusiowi - Jarkowi, 13. Mtodym Matkom -
po urodzinach pierwszej prawnuczki — Asi**, 14. Wnuczkowi — Krzysztofowi — babcia®,
15. Ukochanej mojej Wnuczce Iwonce, 16. Naszej Kochanej Coruni — mama.

Bohaterami tej czesci Wierszy sg najblizsi czlonkowie rodziny: matka, wuj, maz,
dzieci wlasne i ich potomstwo, bratowa, zie¢ i jego ojciec. O jednych Jadwiga Zen-
czykowska pisze ,,kochana’-,kochany”, o innych ,,ukochana’-,,ukochany”, co sugeru-
je wystepowanie wewnetrznej gradacji emocjonalnosci w wieziach z postaciami z jej
otoczenia.

2 Nas. 112 tytut rozwiniety: Najdrozszemu Mysi ten wiersz poswiecam.

30" Na's. 113 tytul rozwiniety: Mojemu Mysi — Stoticu mojego zycia — Jagna.
31 Nas. 117 inaczej: W cieniu lip... i dodatkowa informacja: ,,Ksigdz Stanistaw Gorski rodzony brat
mamy autorki Karoliny Sniezko-Blockiej z d. Gorskiej, udzielit kilkuletniego schronienia na swej
plebanii, wracajgcej w roku 1923 ze wschodu, rodzinie. Pochowany na cmentarzu w Szczytnie”

32 Nas. 121 z uzupelnieniem: Pamigci Ojca mego kochanego Ziecia — poswigcam. T dodatek: ,,Sp.
Jozef Barnowski, ojciec Marka — aresztowany wraz z grupg kurieréw gérskich AK, zginat w Oswie-
cimiu w roku 1941. W rodzinnej Muszynie znajduje si¢ pomnik poswiecony kurierom”

33 Na's. 122 krocej: Markowi.

34 Na's. 125 inaczej: Mlodym Matkom i uzupelnienie w nawiasie: ,Wiersz napisany po narodzinach
pierwszej prawnuczki autorki — Asi Jurczenko”

3 Na's. 126 inaczej: Ciciowi — babcia.
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Bardzo osobiste, przepojone glebokim uczuciem sa utwory poswiecone cztonkom rodziny.
Mama bardzo kochata mego Ojca. Przezyli razem w szczeéciu 50 lat. Nie tylko w wierszach mé-
wila, ze sg jak «naczynia polaczone». Po Jego odejsciu stworzyla najpiekniejsze strofy — petne
milosci, tesknoty i wiary w przyszle spotkanie. Bez Niego czula si¢ samotna... (s.9)

- komentuje Wanda Jurczenko-Barnowska. Zrozumiale wigc, ze najserdeczniej napi-
sala autorka o swym mezu, Stanistawie Zenczykowskim, nazywanym przez nig piesz-
czotliwie Mysig i Myszeczka. To jemu poswiecita cztery utwory. Pierwsze pochodza
z lat 40. XX wieku, ostatni z 1977 roku. Charakterystyczny jest liryk Mojemu Mysi -
Stoticu mojego zycia - Jagna powstaty w podwarszawskim Latowiczu w Dniu Zwycig-
stwa nad faszyzmem - 8 maja 1945 roku:

Wybacz zem w zycia
Burzliwych falach
Twej czystej Duszy
Macita ton
Zem nie umiala by¢
Granitem, stala
By wesprze¢ w walce
Twa zmeczong skron
Wybacz zem zmystow
Rozkoszne szalenistwo
Czerpala z Ciebie
Upojnie do dna
Lecz kocham w Tobie
Wielko$¢ czlowieczenstwa
Tys$ zycia Trescig
A jajestem Twa...

(s. 113).

W tomiku Wiersze sa zamieszczone pomiedzy tekstami fotografie zwigzane z ich
autorkg — od dziecinstwa po czas dojrzaly, na ktérych jest sama, w otoczeniu rodziny
w Aleksandréwce i w Szczytnie. Szczegdlne miejsce wérdd tych zdje¢ zajal Stanistaw
Zenczykowski, zwany poufale Mysig. Analizowany zbiorek ma pewne usterki redak-
cyjne, ktore mimo wszystko nie wplywaja negatywnie na ocene jego poetyckiej za-
wartosci. Wiadomo, byt przygotowany nie przez wydawnictwo i fachowcow, ale przez
najblizszych krewnych, dla ktérych sztuka edytorska nie jest zajeciem powszednim,
a celem nadrzednym fundatoréw stalo sie uchronienie tego pisarstwa od zapomnie-
nia. Z cala pewnoscig Wiersze zastuguja na podjecie badan literaturoznawczych. Ich
poetyka koresponduje nierzadko z poezja eksperymentalng, dla ktdrej na przyklad
kwestie interpunkcyjne sg calkowicie drugorzedne. Wiekszos$¢ utworéw Jadwigi Zen-
czykowskiej ma nature muzyczng, synkopowsy i stacattows, ale nierzadko tez wymaga
artykulacji legato. Wersy na ogét uktadaja si¢ w moderato, a jesli przechodzg niekiedy
w presto, towarzyszy im zwykle stowne forte.
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Talent artystyczny autorki Wierszy utrwalil si¢ nie tylko w poezji, lecz przejawit
sie takze wielokrotnie w realizacjach scenicznych®. Mysle, ze gdyby Jadwiga Zenczy-
kowska mogla sama decydowa¢ o wlasnym losie, wybralaby nie nauczycielstwo, ktore
szczerze kochala, lecz prawdziwg pasje: aktorstwo, teatrologie lub dramatopisarstwo.
A catkiem mozliwe, ze odnalaztaby sie we wszystkich tych dziedzinach jednoczesnie.
Tworzyla przeciez amatorsko niewielkie sztuki, ktére nastepnie obsadzata aktorami
sposrdd przyjacidl, nauczycieli, znajomych, uczniéw od czaséw szkolnych w Steza-
rzycach do ostatniego dziesieciolecia zycia w Szczytnie. Sztuki te z powodzeniem
rezyserowala, przygotowywala razem ze Stanistawem Zenczykowskim scenografie,
szyla stroje, pomagata mezowi w charakteryzacji. Niewykluczone, ze teatr jako sfera
basniowa byl namiastka utraconego raju-Aleksandrowki. Byt jej wspomnieniem, byt
tesknoty za szcze$liwym dziecinstwem. Byt ozywczg magia chronigcg przed skutkami
PRL-owskiej monotonnej pospolito$ci.
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36 By nie by¢ golostownym, wymienie przyktadowo tytuly sztuk i widowisk z lat 1945-1970, ktére
w amatorskich sktadach byly rezyserowane przez Jadwige Zenczykowska i wystawiane w Szczyt-
nie oraz okolicach: listopad 1945 - Gars¢ wspomnieri Jadwigi Zenczykowskiej; 1945/1946 — szop-
ka z udzialem dzieci z Publicznej Szkoly Powszechnej nr 2 w Szczytnie; 1946 — Sluby panietiskie
Aleksandra Fredry; 1955-1956 — Imieniny pana dyrektora Zdzistawa Skowronskiego i Jozefa Sto-
twinskiego; 1958 — Wianek Steslickiej; 1958-1968 — Chory z urojenia Moliera, Janek i Katia Jozefa
Prutkowskiego, Noc wigilijna Nikolaja Gogola, Dwie butki z szynkg Ireny Prusickiej, Prosze przyjs¢
jutro Wlodzimierza Dychawicznego, Element i panna Ireny Jurgielewiczowej, Stara bash Jozefa 1.
Kraszewskiego, Opowies¢ o Balladynie Natalii Golebskiej, Mifos¢ w opatach Aleksandry Tatary-Skoc-
kiej, List Tatiany Wlodzimierza Dychawicznego, Szkota gtupcow, czyli Hrabina z Garwolina Krystyny
Berwinskiej; 1968 — Sztorm; Ballada o kubku; 1969 — Piosenka o mtodym doboszu (sztuka z II wojny
$wiatowej); Zakowskie facecje.



